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225205-2026 - Gara

Germania — Lavori di costruzione — Dynamisches Beschaffungssystem zur Errichtung von FTTB-
Netzen

OJ S 64/2026 01/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Breitband Ortenau GmbH Co.KG
E-mail: vergabe@w2k.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Dynamisches Beschaffungssystem zur Errichtung von FTTB-Netzen
Descrizione: Das Vergabeverfahren wird als dynamisches Beschaffungssystem gemaf § 4b
EU Abs. 1 VOB/Ai.V.m. §§ 22, 23, 24 VgV im Wege des Nichtoffenen Verfahrens
durchgefuhrt. Das dynamische Beschaffungssystem wird eingerichtet, um die Bauleistungen
zur Errichtung des gefdrderten passiven Glasfasernetzes fur die Breitband Ortenau GmbH &
Co. KG im Ortenaukreis an geeignete Unternehmen zu vergeben. Das dynamische
Beschaffungssystem ist ein ausschliel3lich elektronisches, wahrend seiner gesamten Laufzeit
offenes Vergabeverfahren. - Zunachst werden die Eignung der Unternehmen gepraft und
geeignete Bewerber in das System aufgenommen. - Bei jedem konkreten Bedarf werden alle
zugelassenen Unternehmen zur Angebotsabgabe aufgefordert. - Neue Unternehmen kénnen
wahrend der Laufzeit des Systems jederzeit einen Teilnahmeantrag einreichen; diese werden
fur zukunftige Einzelvergaben zugelassen, sofern sie die festgelegten Eignungskriterien
erfullen. Im Teilnahmewettbewerb (erste Verfahrensstufe) kann jedes interessierte
Unternehmen einen Teilnahmeantrag abgeben. Auf dieser Verfahrensstufe werden die
Unternehmen anhand der eingereichten Unterlagen auf ihre Eignung und das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gepruft. Es sind in diesem Verfahrensstadium noch keine
Angebotsunterlagen einzureichen! Unternehmen kénnen sich wahrend der gesamten Dauer
des dynamischen Beschaffungssystems um die Aufnahme bewerben und die Eignung fur die
jeweiligen Einzelausschreibungen Uberprifen lassen. Die Vergabestelle wird die
eingegangenen Teilnahmeantrage gemal § 24 Abs. 3 S. 1 VgV innerhalb von 10 Arbeitstagen
prufen und die Bewerber unverzuglich Uber die Zulassung bzw. Nichtzulassung informieren.
Auf § 24 Abs. 3 S. 2 VgV wird aufmerksam gemacht. Zugelassene Unternehmen werden
sodann bei jeder folgenden Einzelausschreibung zur Abgabe eines Angebotes aufgefordert,
soweit sie die Eignungskriterien fur die jeweilige Einzelausschreibung (Referenztyp 1-3)
erfullen (siehe hierzu Kapitel VI.5.1 der Bewerbungsbedingungen). Die erste Angebotsabfrage
ist fur Anfang Juni 2026 vorgesehen. Unternehmen, die zum Zeitpunkt der Versendung einer
Angebotsanfrage noch nicht zugelassen sind, kdnnen fur die betroffene Einzelausschreibung
nicht bertcksichtigt werden. Diese werden jedoch im Falle einer Zulassung fir die folgenden
Einzelausschreibungen bertcksichtigt. Anhand der veroéffentlichten Zuschlagskriterien wird
das wirtschaftlichste Angebot ermittelt und bezuschlagt (der Preis wird das einzige Kriterium
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darstellen). Die Anforderungen an die Angebote und die Bedingungen/Regelungen fur die
einzelnen Be-schaffungsmaflnahmen werden in der jeweiligen Angebotsabfrage mitgeteilt. Auf
die Bedingungen fiur die Ausfuhrung des Auftrags (Kap. IX der Bewerbungsbedingungen) wird
hingewiesen. Weitere Anforderungen bleiben vorbehalten. Uberblick zum geplanten
Verfahrensablauf: - Teilnahmeantrage kénnen ab sofort eingereicht werden. - Erste
Angebotsabfrage voraussichtlich ab Juni 2026 - Beendigung des Dynamischen
Beschaffungssystems am 31.03.2028 Im Weiteren wird auf die Vergabeunterlagen verwiesen.
Identificativo della procedura: 1ade7486-90b6-40d5-8d06-81da33104bbd

Identificativo interno: 25/76

Tipo di procedura: Ristretta

La procedura é accelerata: no

Caratteristiche principali della procedura: Das Vergabeverfahren wird als dynamisches
Beschaffungssystem gemaR § 4b EU Abs. 1 VOB/A i.V.m. §§ 22, 23, 24 VgV im Wege des
Nichtoffenen Verfahrens in zwei Verfahrensstufen durchgefihrt. Im Weiteren wird auf die
Bewerbungsbedingungen verwiesen.

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Bad Peterstal-Griesbach, Biberach, Durbach, Ettenheim,
Fischerbach, Gutach, Hausach, Hohberg, Hofstetten, Hornberg, Lautenbach, Muhlenbach,
Nordrach, Oberharmersbach, Oberkirch, Oberwolfach, Oppenau, Ottenhéfen, Schuttertal,
Seelbach, Steinach, Wolfach, Zell am Harmersbach

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMEMOG8# 1. Enthalten die
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Unternehmens unvollstandige, unklare oder
fehlerhafte Regelungen oder werfen sie Fragen auf, die die Erstellung des Teilnahmeantrags
/Angebots oder die Preisermittlung beeinflussen kdnnen, so hat das Unternehmen den
Auftraggeber unverzuglich, darauf hinzuweisen bzw. entsprechende Fragen zu stellen. 2. Der
Auftraggeber kann von der Beantwortung von Fragen absehen, die nach diesem Zeitpunkt
gestellt werden. 3. Fragen und Antworten werden ausschlieRlich Uber das Vergabeportal dtvp.
de abgewickelt. MUndliche oder telefonische Auskunfte sind unverbindlich. 4. Es liegt im
Verantwortungsbereich der Unternehmen, sich eigenstandig Kenntnis Uber evtl. Fragen,
Antworten, Erganzungen oder Korrekturen der Vergabeunterlagen zu verschaffen, die im
Vergabeportal dtvp eingestellt werden.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Mit dem Teilnahmeantrag unter Verwendung der Formularsammlung
vorzulegen: 1. Erklarung unter Verwendung der Formularsammlung zur Bestatigung des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 Abs. 1 GWB. 2. Aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung (gultig bzw. nicht alter als 6 Monate seit Veroffentlichung der
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Bekanntmachung in EU-Amtsblatt) der tariflichen Sozialkasse/Krankenkasse, falls das
Unternehmen beitragspflichtig ist. 3. Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung (gultig bzw.
nicht alter als 6 Monate seit Veroffentlichung der Bekanntmachung in EU-Amtsblatt) des
Finanzamts bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche
Bescheinigung ausstellt. 4. Aktuelle Unbedenklichkeitserklarung /Nachweis tber die
Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft (gultig bzw. nicht alter als 6 Monate seit
Veroffentlichung der Bekanntmachung in EU-Amtsblatt). 5. Eigenerklarung zum Verbot der
Beteiligung russischer Unternehmen nach MalRgabe des 5. EU-Sanktionspakets unter
Verwendung der Formularsammlung.

Partecipazione a un'organizzazione criminale:

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:

Frode:

Corruzione:

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:

Insolvenza:

Amministrazione controllata:

Cessazione di attivita:

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:

Grave illecito professionale:

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Dynamisches Beschaffungssystem zur Errichtung von FTTB-Netzen
Descrizione: Die Breitband Ortenau GmbH & Co. KG beabsichtigt im Ortenaukreis, in den
Gemeinden Bad Peterstal-Griesbach, Biberach, Durbach, Ettenheim, Fischerbach, Gutach,
Hausach, Hohberg, Hofstetten, Hornberg, Lautenbach, Miahlenbach, Nordrach,
Oberharmersbach, Oberkirch, Oberwolfach, Oppenau, Ottenhéfen, Schuttertal, Seelbach,
Steinach, Wolfach, Zell am Harmersbach ein passives Glasfasernetz zu errichten und das
bestehende (bzw. teilweise ebenfalls noch im Bau befindliche) passive Glasfasernetz zu
erweitern. Die Bauleistungen beinhalten u.a. die Verlegung von Leerrohren, die Montage von
LWL-Kabeln, Muffen, Schachten, den Aufbau von Technikgebauden und
Multifunktionsgehausen inkl. optischen Verteilern sowie die Erstellung von Hausanschlissen
inkl. LWL-Montage inkl. der Erbringung von Splei3arbeiten und sonstiger dazugehoérender
Montagearbeiten (z.B. Montage von APL) und Fasermessung (OTDR). Im Weiteren wird auf
die Bewerbungsbedingungen verwiesen.
Identificativo interno: 25/76
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5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Die Auftragsvergabe ist auch fir mittlere Unternehmen geeignet.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Bad Peterstal-Griesbach, Biberach, Durbach, Ettenheim,
Fischerbach, Gutach, Hausach, Hohberg, Hofstetten, Hornberg, Lautenbach, Muhlenbach,
Nordrach, Oberharmersbach, Oberkirch, Oberwolfach, Oppenau, Ottenhéfen, Schuttertal,
Seelbach, Steinach, Wolfach, Zell am Harmersbach

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 30/03/2026
Data di fine durata: 31/03/2028

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Gefordert ist eine Erklarung unter Verwendung der
Formularsammlung betreffend die Eintragung im Handels- oder Berufsregister.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Gefordert ist eine Erklarung unter Verwendung der
Formularsammlung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahre gemafy Formularsammlung (§ 6a EU Nr. 2 S. 1 lit. ¢) S. 1 VOB
/A). Der Auftraggeber behalt sich vor, die Vorlage einer Bestatigung eines vereidigten
Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllisse oder
entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen zu verlangen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Gefordert ist der Nachweis Uber eine bestehende
Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung bei einem in der EU zugelassenen
Haftpflichtversicherer oder Kreditinstitut mit folgenden Mindesthéhen - fur Personen- und
Sachschaden: 3 Mio. Euro; - fur Vermdgensschaden: 2 Mio. Euro. Die vorstehend genannten
Deckungsbetrage missen pro Versicherungsjahr mindestens zwei Mal zur Verfligung stehen.
Im Falle einer geringeren Deckung der Haftpflichtversicherung ist zunachst eine Erklarung
gem. Formularsammlung ausreichend, dass im Auftragsfall die Deckungssumme
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entsprechend erhoht werden kann. Auf Anforderung ist eine entsprechende Bestatigung der
Versicherung einzureichen.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Gefordert ist eine Erklarung unter Verwendung der
Formularsammlung Uber mindestens 5 Referenzen im geférderten Breitbandausbau der im
Wesentlichen in den Jahren 2021 bis Marz 2026 erbrachten und abgeschlossenen
vergleichbaren Leistungen. Vergleichbar sind Tiefbauleistungen und die Errichtung von
Breitbandhausanschlissen mit férderrechtlichem Hintergrund. Mal3geblich ist, ob aus den
Referenzen entnommen werden kann, dass der Bieter in der Lage ist, Auftrage gemaly Muster-
Leistungsverzeichnis ordnungsgemal zu erfullen. Referenzen werden bewertet, wenn sie die
folgenden Mindestanforderungen erfillen: Referenztyp 1: - Tiefbautrasse: 10 km bis 19,99 km
- Kabelmanagement: 10 km bis 19,99 km - Hausanschlisse: 100 Stuck bis 149 Stuck -
Nachweis der ordnungsgemalen Bauausfihrung (Bestatigung Referenzgeber) Flr
mindestens eine Referenz muss nachgewiesen werden, dass alternative Verlegeverfahren z.
B. Grabenfrase und Spulbohrung eingesetzt wurden. Referenztyp 2: - Tiefbautrasse: 20 bis
39,99 km - Kabelmanagement: 20 km bis 39,99 km - Hausanschlusse: 150 Stlck bis 199
Stlck - Nachweis der ordnungsgemafen Bauausfuhrung (Bestatigung Referenzgeber) Flr
mindestens eine Referenz muss nachgewiesen werden, dass alternative Verlegeverfahren z.
B. Grabenfrase und Spulbohrung eingesetzt wurden. Referenztyp 3: - Tiefbautrasse: ab 40 km
- Kabelmanagement: 40 km - HausanschlUsse: 200 Stlck - Nachweis der ordnungsgemalien
Bauausfuhrung (Bestatigung Referenzgeber) Fir mindestens eine Referenz muss
nachgewiesen werden, dass alternative Verlegeverfahren z.B. Grabenfrase und Spulbohrung
eingesetzt wurden. Bewerber, die 5 Referenzen nach dem Referenztyp 1 einreichen, werden
fur Angebotsanfragen zugelassen, die den Dimensionen des Referenztyps 1 entsprechen oder
kleiner sind. Bewerber, die 5 Referenzen nach dem Referenztyp 2 einreichen, werden fir
Angebotsanfragen zugelassen, die den Dimensionen des Referenztyps 2 entsprechen oder
kleiner sind. Bewerber, die 5 Referenzen nach dem Referenztyp 3 einreichen, werden fir
Angebotsanfragen zugelassen, die den Dimensionen des Referenztyps 3 entsprechen oder
kleiner sind. Der Inhalt der Eigenerklarung richtet sich nach den Vorgaben gemaf Formblatt
(siehe Formularsammlung). Es handelt sich um Mindestvoraussetzungen. Werden diese vom
Bewerber nicht erfillt oder nachgewiesen, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen. Bei
Bewerber-/Bietergemeinschaften muss die Referenz jedenfalls durch ein Mitglied der
Gemeinschaft (d.h. nicht durch jedes einzelne Mitglied) erbracht worden sein. Das Mitglied
muss allerdings die Leistungen erbringen, die sie im benannten Referenzprojekt erbracht hat.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Gefordert ist eine Erklarung unter Verwendung der
Formularsammlung, dass das Unternehmen die fur die Ausfuhrung des ausgeschriebenen
Auftrags erforderliche Ausstattung, die erforderlichen Gerate und die technische Ausristung
verfigt (§ 6a EU Nr. 3 lit. h) VOB/A).

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Gefordert ist eine Erklarung unter Verwendung der
Formularsammlung Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem Leitungspersonal (§ 6a EU Nr. 3 lit. g) VOB/A).

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
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5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMO068
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMO068

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMEMO68
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 31/03/2028 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Klarstellung zu obiger Angabe: Die Nachforderung von
Unterlagen erfolgt nach Maligabe des § 16a EU VOB/A und Artikel 56 Abs. 3 RL 2014/24/EU.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Mit dem Angebot ist die Eigenerklarung zur
Tariftreue und Mindestentlohnung fir Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des
Tariftreue- und Mindestlohngesetzes fur 6ffentliche Auftrage in Baden-Wurttemberg
(Landestariftreue- und Mindestlohngesetz - LTMG) gem. Formularsammlung vorzulegen.
Weitere: Qualifikations- und Schulungsnachweise und Anforderungen an das fur die
Ausflihrung des Auftrags vorgesehen Personal (Projektleitung, Bauleitung/Kolonnenfihrung)
gem. Kap. IX Bewerbungsbedingungen.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Sistema dinamico di acquisizione utilizzabile solo da committenti elencati nel presente avviso
o bando
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5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wirttemberg,
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Die Zuschlagserteilung ist mdglich 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe
der Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstole
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die Vergabeverstolie aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis zum Ablauf der
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist geriigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 1 bis 3 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen
verwiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Breitband Ortenau GmbH Co.KG
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Breitband Ortenau GmbH Co.KG

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Breitband Ortenau GmbH Co.KG
Numero di registrazione: USt-IdNr. DE312290322
Indirizzo postale: Hauptstralte 27
Localita: Obbenburg
Codice postale: 77652
Suddivisione del paese (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Paese: Germania
Referente: W2K Rechtsanwalte Partnerschaftsgesellschaft mbB
E-mail: vergabe@w2k.de
Telefono: +49 761211149-0
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wirttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: 08-A9866-40
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76247
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: +49 721926-8730
Fax: +49 721926-3985
Indirizzo internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Ruoli di questa organizzazione:
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Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: a90b7586-25ec-4c93-a9c6-ac492f0fca31 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 30/03/2026 18:13:41 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 225205-2026

Numero dell'edizione della GU S: 64/2026

Data di pubblicazione: 01/04/2026
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